C€

Provozni prirucka
Susicka

TD6-10
Typ N1190..

M [ Slectrolux

438917944/CS
Originalni navod k pouziti 2025.01.29






Obsah

Obsah
T Bezpelnostni OPatiENi. ... ccoe i e e e aeas 5
1.1 Obecné bezpelnostni INfOrMACE....... oo e e e e 6
1.2 Pouze pro KOMErCNi POUZIVANI......cuuii it e e e e e e e e e e e 6
(I T ©7oT o)y T | o | T UPPPT PPN 6
R S 1 V111 o Yo | SUPPTTRSPPN 7
2 ZArulni POAMINKY @ VYJIMKY ..oei e et e e e e e e e e e e e e a et e e aas 8
I O Y=o =Tl o= 1= TR 9
N oo T o] ol [ = 10 o[V TSP UPPPRPPRRPN 10
g N © | o T Yor o= YU 10
N o] o1 o] e o =T o 11U PP 10
Lo © ] o 11 1] o - S 13
L0t R =T o [ P 13
LT - | Q= o 0] 11 o1 ] (o) [ PN 13
LR T I -1 =] 0 0 o1 o7 14
L o 1 (o] g Te1=T a1 o] oo =T 1 41U [ 15
B CRYDOVE KOY .. .oeniiiiii e ettt e et e e e e e e e e e e e e e e e 16
AL 1< 4 Y= TSR 17
ST € | o= 3T PP 17
A O~ L3 o= T U To | 72 o T PP 17
AR T - V(o |0 =T o PP 17
7.4 SuSicky s kontrolou zbytkové vIhkosti (RMC) ... 18
7.5  Udrzbu musi provadét kvalifikovani Servisni PraCovniCi. ..........c..cocueeeeeeeeeee e, 18
S I [0y g F= oo o B 11 o =T 19
8.1 Likvidace spotiebife na KONCi ZIVOINOSTi.........couiiiiiii e 19
8.2  Likvidace 0baloveho Materialu .. ... .cc.uiiiiieii e 19

Vyrobce si vyhrazuje pravo na provedeni zmén designu a soucasti.






Provozni prirucka 5

Bezpecnostni opatireni

Servisni prace smi provadét pouze autorizovany pracovnik.

Smi se pouzit pouze autorizované nahradni dily, pfisluSenstvi a spotfebni material.
Zafizeni nepouzivejte, jestlize byly k Cidténi pradla pouzity primyslové chemické
prostfedky.

Nesuste v suSi¢ce nevyprané pradlo.

Pradlo znecisténé latkami, jako je kuchynsky olej, aceton, alkohol, benzin, petrolej, od-
strafiovace skvrn, terpentyn, vosky a odstranovace vosku, by mélo byt pfed susenim v
susicce vyprano v teplé vodé s vétsi davkou detergentu.

V susicce by nemélo byt suseno pradlo, jehoz soucasti je pénova guma (latexova
péna), sprchovaci zavésy, nepromokaveé latky, pfedméty s gumovym podkladem a
odévy nebo polstare opatiené vyplnémi z pénoveé gumy.

ZmékcCovace textilii nebo podobné vyrobky by mely byt pouzity podle navodu k pouziti
takovychto zmékc&ovacu.

Zaveérec€na cast cyklu suSeni probiha bez tepla (cyklus ochlazeni), aby byla dosazena
teplota zajistujici neposkozeni pradla.

Vyndejte z kapes vSechny pfedmeéty, jako jsou zapalovace a sirky.

VYSTRAHA. Nikdy nezastavujte susi¢ku pfed ukonéenim cyklu sudeni, pokud véechno
pradlo rychle nevyjmete a nerozlozite, aby se teplo rozptylilo.

Musi byt zajisténo pfimérené vétrani, aby nedoslo k pronikani plynu do mistnosti, ob-
zvlasté v pfitomnosti jinych tepelnych spotfebicu, vEetné otevieného ohné.

Odvadény vzduch nesmi byt vypoustén do potrubi, které slouzi pro odvadéni koure ze
zarizeni spalujicich plyn nebo jina paliva.

SuSicka nesmi byt umisténa za zamykatelné dvefe, posuvné dvere nebo dvefe s panty
na opacneé strané, nez ma susicka, tak, zZe by suSiCku nebylo mozné upiné otevrit.
Jestlize ma susicka zachytavac€ Zzmolkd, je zapotrebi jej pravidelné Cistit.

Zmolky se nesmi shromazdovat kolem susicky.

ZARIZENIi NIJAK NEUPRAVUJTE.

PFi provadéni servisu nebo vymeéné dilu musi byt odpojena elektfina.

Kdyz je odpojeno napajeni, musi operator mit operator moznost vidét, ze stroj je odpo-
jen (ze zastrcka je vytaZzena a zUstava odpojena) z jakéhokoliv mista, ke kterému ma
pFistup. Pokud to neni mozné, napfiklad v dusledku konstrukce nebo instalace zafi-
zeni, musi byt zajiSténa moznost odpojeni systémem, ktery Ize opatfit zamkem ve vy-
pnuté poloze.

V souladu s pravidly zapojeni: Namontujte pfed zafizeni pélovy spinac, Cimz usnadnite
servisni a instalacni prace.

Pro stacionarni spotfebice, které nejsou vybaveny prostfedky pro odpojeni od napajeci
sité, maji separaci kontaktt na vdech podlech, jenz umozruje uplné odpojeni pfi pfepéti
kategorie Ill, musi byt prostfedky pro odpojeni zabudovany do pevné elektroinstalace v
souladu s pravidly elektroinstalace.

VYSTRAVA: Zafizeni nesmi byt napajeno prostfednictvim externiho spinaciho zafi-
zeni, jako je napfiklad ¢asovac, nebo pfipojeno k obvodu, ktery se pravidelné zapina a
vypina pomoci urCitého nastroje.

Pokud jsou na typovém S§titku stroje uvedena rizna jmenovita napéti nebo rizné jme-
novité frekvence (oddélené "a/"), pokyny pro nastaveni zafizeni k provozu pfi pozado-
vaném jmenovitém napéti nebo jmenovité frekvenci jsou uvedeny v navodu k instalaci.
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» Otvory v zakladné nesmi blokovat koberec.

* Maximalni hmotnost suchych odévu: 10,6 kg.

+ A-vazené emise hladiny akustického tlaku na pracovistich: <70 dB (A).

» Maximalni vstupni tlak vody: 1000 kPa

* Minimalni vstupni tlak vody: 50 kPa

» DalSi pozadavky pro nasledujici zemé: AT, BE, BG, HR, CY, CZ, DK, EE, FI, FR, DE,

GR, HU, IS, IE, IT, LV, LT, LU, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SK, SI, ES, SE, CH, TR, UK:

— Zarizeni je mozné pouzivat ve vefejnych prostorech.

— Tento spotfebi¢ mohou pouzivat déti od 8 let a osoby se snizenymi fyzickymi, smys-
lovymi nebo dusSevnimi schopnostmi nebo nedostatkem zkusenosti a védomosti po-
uze tehdy, pokud jsou pod dozorem nebo byly pou€eny o spravném a bezpecném
pouzivani spotfebice a porozumély souvisejicim rizikim. Déti by si se spotfebicem
nemély hrat. Cisténi a uZivatelskou udrzbu nesméji provadét déti bez dozoru.

« DalSi pozadavky pro jiné zemé:

— Tento spotfebi€ neni uren k tomu, aby jej mohly pouzivat osoby (v€etné déti) se
snizenymi fyzickymi nebo duSevnimi schopnostmi nebo nedostatkem zkuSenosti a
védomosti, pokud nebudou pod dohledem nebo nedostanou instrukce k obsluze za-
fizeni od osoby zodpovédneé za jejich bezpecnost. Déti by mély byt pod dohledem,
aby bylo zajisténo, Ze si se susickou nebudou hrat.

1.1 Obecné bezpecnostni informace

Aby se zabranilo poskozeni elektroniky (a jinych ¢asti) v dusledku kondenzace vody, je tfeba susSi¢ku pfed prvnim
uvedenim do chodu umistit na dobu 24 hodin v prostorach s pokojovou teplotou.

1.2 Pouze pro komeréni pouzivani
Stroj/stroje pokryty/pokryté touto pfiruckou je/jsou vyrobeny/vyrobené pouze pro komeréni a primyslové pouziti.

1.3 Copyright

Tato pfirucka je uréena vyluéné pro potfeby obsluhy a mize byt poskytnuta tfetim stranam pouze se souhlasem
Electrolux Professional AB.
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1.4 Symboly

Varovani

Varovani, horky povrch

Pozor, vysoké napéti

Varovani, nebezpedi pozaru / hoflavé materialy

Nebezpedi, riziko skfipnuti

Pfed pouzitim spotfebiCe si preCtéte navod k pouZiti.

B




Provozni prirucka

2 Zarucéni podminky a vyjimky

Pokud nakup tohoto produktu zahrnuje zaruéni kryti, poskytuje se zaruka v souladu s mistnimi pfedpisy a podle toho,
jak je produkt instalovan a pouzivan pro ucely, jak byly navrzeny, a jak je popsano v pfislusné dokumentaci k
zafizeni.

Zaruka bude platit v pfipadé, Ze zakaznik pouzil pouze originalni ndhradni dily a proved! udrzbu v souladu s uZivatel-
skou pfiru¢kou a dokumentaci spole¢nosti Electrolux Professional AB o udrzbé poskytnutou v papirové nebo elektro-
nické podobé.

Electrolux Professional AB dlrazné doporucuje pouzivat Cistici a oplachovaci prostfedky a prostfedky pro odstrano-
vani vodniho kamene schvalené spole¢nosti Electrolux Professional AB, jeZ jsou zarukou nejlepSich vysledkl a dlou-
hodobého zachovani vykonu produktu.

Zaruka spolec¢nosti Electrolux Professional AB se nevztahuje na:

naklady za servisni cesty za U€elem doruceni a vyzvednuti produktu;

instalaci:

Skoleni o zplsobu pouziti/provozu;

vymeénu (a/nebo dodavku) opotfebitelnych dilt, pokud nejsou dusledkem vad materidlu nebo zpracovani hlase-

nych do jednoho (1) tydne od poruchy;

opravu vnéjsiho zapojeni;

feSeni neopravnénych oprav a jakékoli Skody, selhani a netc¢innosti zpusobené a/nebo vyplyvajici z nasledujicich

jevy;

— nedostatec¢na a/nebo nestandardni kapacita elektrickych systému (proud/napéti/frekvence, véetné Spicek a/
nebo vypadkul);

— neadekvatni nebo pferuseni pfivod vody, pary, vzduchu, plynu (v€etné nedistot anebo jinych latek, které ne-
splnuji technické pozadavky pro kazdy spotfebic);

— instalatérské dily, sou¢asti nebo spotiebni Cistici prostfedky, které nejsou schvaleny vyrobcem;

— nedbalost, Spatné pouziti, zneuziti a/nebo nedodrzeni pokynt pro pouziti a péci podrobné uvedenych v pfi-
sluSné dokumentaci zafizent;

— nespravna nebo Spatna: instalace, oprava, udrzba (v€etné neopravnénych manipulaci, Uprav a oprav provadé-
nych tfetimi stranami, které nejsou schvalenymi tfetimi stranami) a zména bezpecnostnich systém;

— Poutziti neoriginalnich sou&asti (napf. spotfebniho materialu, opotfebeni nebo nahradni dily);

— podminky prostfedi vyvolavajici tepelné (napf. pfehfati/zamrznuti) nebo chemické (napf. koroze/oxidace)
namahani;

— cizi pfedméty umisténé do zafizeni nebo pfipojené k zafizeni;

— nehody nebo vy3$Si moc;

— preprava a manipulace, véetné Skrabancu, promacknuti, Stépkl a/nebo jiného poskozeni povrchu produktu,
pokud takové poSkozeni nevyplyva z vad materidlu nebo zpracovani a je nahldSeno do jednoho (1) tydne od
dodani, pokud neni dohodnuto jinak;

produkt s pavodnimi sériovymi Cisly, ktery byly odstranény, zménény nebo jsou neditelné;

vymeéna zarovek, filtrd nebo jakychkoli spotfebnich dilu;

jakékoli pfislusenstvi a software, které nebyly schvaleny nebo specifikovany spoleénosti Electrolux Professional

AB.

Zaruka nezahrnuje ¢innosti planované udrzby (vCetné dill, které jsou pro ni vyzadovany) ani dodavky disticich pro-
stfedkl, pokud to neni vyslovné upraveno mistni dohodou, s vyhradou mistnich podminek.
Na webu spolecnosti Electrolux Professional AB zkontrolujte seznam center autorizované péce o zakazniky.
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3 Ovladaci panel
A /B/C
fig.X00727A

Displej

w

Sipky nahoru a doltl, které se pouZivaji k pohybu nahoru a dolt v nabidkach na displeji

Tlagitko pro spusténi a pozastaveni
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4 Popis programti
41 Obecné

Susicka je vybavena fadou program( pfizpusobenych celé fadé moznosti pouziti — pro riizné trhy jsou k dispozici ra-
zné programy. V nasledujicim popisu programu naleznete pro nazornost kratky popis nékterych program, které Ize
pouzit.

Pro dosazeni nejlepsSich vysledkl suseni je vhodné susit odévy ze stejného materialu v jednom cyklu suseni.

4.2 Popis programi
Existuji dva typy programd, automatické programy a ¢asové programy.

» Automatické programy maiji detekci vihkosti a zastavi se pfi dosazeni zvolené suchosti.
+ Casové programy nedetekuji vihkost a zastavi se pfi dosazeni prednastaveného nebo zvoleného &asu.
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Automatické programy

Nazev programu
a symbol na
displeji

Visacka s péci

Popis programti

NORMAL TEPL.
EXTRA SUSENI
N

7N

Normalni teplota.
Program se automaticky zastavi, kdyz je pradlo extra suché.

NIZKA TEPL.
EXTRA SUSENI

N

GOO®

Nizka teplota.
Program se automaticky zastavi, kdyZ je pradlo extra suché.

70N

NORMAL TEPL. Normaini teplota.

SUSENI Program se automaticky zastavi, kdyz je pradlo suché.
NIZKA TEPL. Nizka teplota.

SUSENI

®

Program se automaticky zastavi, kdyz je pradlo suché.

NORMAL TEPL.

Normaini teplota.

A

Program se automaticky zastavi, kdyz jsou mopy suché.
Tento program je vhodny pro suseni napf. syntetickych mikrovlaknovych mopa.

NIZKA TEPL.
UTERKY

Q

Nizka teplota.
Program se automaticky zastavi, kdyz jsou utérky suché.
Tento program je vhodny pro suseni napf. syntetickych mikrovlaknovych utérek.

GLOBAL

Normalni teplota.

SUSENI K @ Program se zastavi, kdyZ je pradlo jesté trochu vihke.
ZEHLENI.
NIZKA TEPL. Nizka teplota.
SUSENI K Program se zastavi, kdyZ je pradlo jesté trochu vihké.
ZEHLENTI.
NIZKA TEPL Nizka teplota.
PERI @ Doba suseni se musi nastavit podle druhu odévu, aby se dosahlo pozadovaného ususeni.
\ Tento program je vhodny pro suSeni napf. péfové bundy, péfové prikryvky, péfového polstare.
NIZKA TEPL. Nizka teplota.
JEMNY Tento program je vhodny pro sueni napf. tkaniny z umélych viaken, jako je polyester, polyamid,
w tkaniny z pfirodnich viaken (hedvabné tkaniny).
VLNA Normalni teplota.
@ Program se zastavi dfiv, nez je pradlo zcela suché - za u€elem jeho ochrany.
Tento velmi Setrny program je vhodny pro suSeni napfiklad vinénych odéva vice méné vSech
Q druht. Napfiklad prikryvek, bund apod.
NIZKA TEPL. Nizka teplota.
MOPY

Dezinfekcija

SIS

Program se automaticky zastavi, kdyz jsou splnéna kritéria pro postup dezinfekce.

Program Global Disinfection je k dispozici pouze u stroju s elektrickym a plynovym ohfevem.
Maximalni polovi¢ni zatizeni, faktor zatizeni 1:44

Nezastavujte proces suseni pfedCasné.

Po ukong&eni suSeni zkontrolujte, zda nejsou v pradle vlhka mista.

Zabrarfite zamotani vloZzenych predméti béhem suseni.

Aby bylo dosazeno dezinfekce pradla, musi byt suseni pouzito v kombinaci s prackami Electrolux
Professional, které pouzivaji programy Global Disinfection.
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Nazev programu
a symbol na
displeji

Visacka s péci

Popis programui

NORMALNI TEPL.
VELKY TEXTIL

Normalni teplota.
Program se automaticky zastavi, jakmile je pradlo suché.

Tento program je vhodny pro suseni velkych textilii, jako jsou prostéradla, ubrusy, zavésy atd. Pro-
gram je navrZen tak, aby se tkanina nezamotavala dohromady.

NIZKA TEPL.
VELKY TEXTIL

GO

Nizka teplota.
Program se automaticky zastavi, jakmile je pradlo suché.

Tento program je vhodny pro suseni velkych textilii, jako jsou prostéradla, ubrusy, zavésy atd. Pro-
gram je navrzen tak, aby se tkanina nezamotavala dohromady.

Casové programy

Nazev programu
a symbol na
displeji

Visacka s péci

Popis

NORMAL TEPL.
NASTAVENY CAS
SUSENI

O

OG

Normalni teplota.
Mohou byt zvoleny riizné ¢asy suseni.
Program zastavi po uplynuti ¢asu.

NIZKA TEPL.
NASTAVENY CAS
SUSENI

O

Nizka teplota.
Mohou byt zvoleny rtizné ¢asy suseni.
Program zastavi po uplynuti ¢asu.

PROVZDUSNOVANT
NASTAVENY CAS
SUSENI

O

Bez tepla.
Mohou byt zvoleny razné ¢asy suseni.
Program zastavi po uplynuti ¢asu.

* Programy s NORMAL TEPL. jsou vhodné pro vétSinu textilii.

* Programy s NIZKA TEPL. by se mély pouzivat pro syntetické textilie, napf. polyester, polyamid, polyakrylat a ela-
stan, viskdza, poly bavinu a jemné tkaniny oznagené symbolem (na nasledujicim obrazku) nebo textem "Kratké
sudeni v susi¢ce" nebo podobnym textem.

()

fig.Xx01100
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5 Obsluha
5.1 Napln
Poznamka:

Vyprazdnéte vSechny kapsy a ujistéte se, Ze v nich nezistaly zadné kovové predméty jako Sroubky, sponky

atd. Kovové predméty mohou poskodit buben.

Naplrite pfistroj pradlem dle doporuceni a zaviete dviika.
Zkontrolujte, zda je filtr Cisty (v pfipadé potifeby ho vycistéte).

il

fig.Xx02269

Doporucena maximalni napln je 10.6 kg.

5.2 Jak spustit pristroj
Automatické programy
Pomoci Sipek nahoru a dolli zvolte program.

Spustte zafizeni stisknutim tlacitka >l .
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Casové programy

Pomoci Sipek nahoru a dold zvolte program.

Spustte zafizeni stisknutim tiagitka P11 .

Po spusténi je mozné zménit dobu trvani zvoleného programu:

* Dobu trvani mizete pomoci Sipek nahoru a dol(
2\ prodlouzit nebo WV nebo zkratit.

* Program znovu spustite stisknutim tlagitka >l

Susicky na mince

Ke spusténi zafizeni vlozte spravné mnozstvi minci a/nebo stisknéte tlacitko >l
Po spusténi je mozné pfidat ¢as pro zvoleny program. Chcete-li navysit ¢as, vhodte vice minci.

5.3 Dalsifunkce
Po spusténi je k dispozici nabidka s dalSimi dostupnymi funkcemi, které Ize vybrat. Nabidka se zobrazi na displeji po

stisknuti tlagitka P11 .
Vyberte v nabidce pozadovanou moznost pomoci Sipek nahoru a dold a aktivuijte ji stisknutim tlacitka >l

Poznamka:

Nékteré z funkci nemusi byt u vaseho modelu dostupné.

Pozastaveni

Probihajici program je mozné pozastavit.

Zvolte PAUZA a aktivuijte.

U nékterych modell je mozné program pozastavit pfimo stisknutim tlacitka >l

Po dalsim stisknuti tlacitka P |l bude program pokracovat.

Ukonéeni programu
Program Ize po spusténi ukongit.
Zvolte moznost UKONCT PROGRAM a aktivuijte.

Po stisknuti tlagitka P | se program ukongi.

Stav
Zvolte moznost STATUS MENU a aktivuijte.

Stavové (status) menu zobrazuje stav teploty pfivadéného vzduchu, teploty vystupniho vzduchu, RMC a zda je ohfev
v praCce zapnuty nebo vypnuty.
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5.4 Po skonéeni programu

Poznamka:
Nejlepsiho vysledku dosahnete, vyprazdnite-li susi€ku hned po dokonéeni programu.

Jestlize zafizeni neni vyprazdnéno po dokon&eni programu, bude se buben susi¢ky v kratkych intervalech otacet,

aby se zabranilo pomackani pradla.
Po kazdém cyklu suSeni vycistéte filtr, aby suSi¢ka dosahovala nejlepsi vykonnosti.

.

fig.7570
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6 Chybové kédy
Chyba v programu nebo zavada pracky je na displeji oznamena chybovym kédem.
Nékteré z téchto chybovych hlaseni je mozné snadno odstranit bez pfivolani servisniho pracovnika.

Chybovy | Text Pricina/Akce
kéd
12:11 CHYBA SUSENI U RMC Byla pfekro€ena nejdelSi povolena doba RMC. (Plati pouze pro suSicky s RMC.)
PROGRAMU Susictka je preplnéna nebo je napli pfilis mokra.
12:12 CHYBA SUSENI S PROGRAMEM Byla pfekro€ena nejdelSi povolena doba automatického zastaveni. (Plati pouze pro susi¢ky s
AUTOSTOP automatickym zastavenim.)
Susicka je pfeplnéna nebo je napln pfili§ mokra.
12:18 NUNUTNO PREROVNAT NAPLN Zafizeni ukazuje, Ze napln blokuje proudéni vzduchu.
Naplh rozdélte jinak.
Zafizeni znovu spustte, abyste tak odstranili chybovou zpravu.
20:1 PREHRATI MOT . BUBNU Motor je pfili$ horky.
Je-li teplota na motoru v pofadku, susic¢ka se spusti automaticky (pokud nebyly otevieny
dvirka).
30:1 PREHRATI MOT. VENTILAT Pfistroj ukazuje prehiaty motor ventilatoru.

Stisknutim ovladace smazete chybovou zpravu.

U jinych chybovych hlaseni nebo opakovanych chybovych hlaSeni odpojte pracku na 30 sekund od elektricke sité.
Jestlize se chybové hlaseni bude objevovat opakované, kontaktujte pracovnika servisu.
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7 Udrzba
7.1 Obecné
Maijitel zafizeni nebo vedouci pradelny odpovida za to, Ze bude provadéna pravidelna udrzba.

Poznamka:
Pfi nedostatecné udrzbé muize dojit ke zhorseni funkénosti pracky a k poskozeni komponent.

7.2 Cas na adrzbu

Kdyz displej zobrazuje zpravu CAS NA UDRZBU — kontaktujte majitele pfistroje/vedouciho pradelny za u¢elem prove-
deni udrzby (pfipadné zavolejte na telefonni ¢islo a/nebo bude susi¢ka oznacena Stitkem).

Mezitim Ize suSiCku pouzivat. Zprava se vSak bude neustale zobrazovat, dokud neprobéhne servis.

Zprava zmizi zhruba po 30 sekundach nebo po stisknuti tlacitka >l

7.3 Kazdy den

ZKkontrolujte, zda suSicka nebé&zi i s otevifenymi dvifky. Je-li tomu tak, musi byt odstavena mimo provoz dokud ne-
bude opravena.

Poznamka:
Kontaktuje kvalifikovaného opravare, aby odpojil napajeni rozbité susicky.
Vycistéte dvirka, tésnéni dvifek a dalsi externi Casti.

V

—

fig.7362A

Zkontrolujte, zda je filtr Cisty a neporuseny. V pripadé potfeby ho vycCistéte nebo vymérite.

o/
&

\

&

fig.7570

/N /N

Odstrarite z okoli suSicky zmolky a prach.
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7.4 Susicky s kontrolou zbytkové vihkosti (RMC)
Pravidelné ocCistéte/vycistéte buben a zvedace pomoci kyseliny citronové. Pokud zlstanou na téchto dilech zbytky
mydla/zmék&ovace, doporu¢ujeme Vam pouzit hrubou houbu.

Nedostate¢né ¢isténi maze ovlivnit funkénost regulace zbytkové vihkosti. To mize mit za nasledek vyssi vihkost na-
pIn&, neZ je pozadovano na konci programu.

7.5 Udrzbu musi provadét kvalifikovani servisni pracovnici.
Zavolejte kvalifikovaného servisniho pracovnika, aby provedl nasledujici udrzbu:

Po 1600 hodinach provozu nebo jednou roéné (co nastane dfive):

« Vycisténi ventilatoru, odtahového potrubi a pfivodu €erstvého vzduchu z mistnosti
* U suSi¢ek s funkci RMC: Vy¢isténi kluzného povrchu u zachycova¢e RMC

» Vycisténi prostoru kolem bubnu

» Vycisténi motor(

Pro originalni ndhradni dily kontaktujte svého mistniho autorizovaného prodejce.
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8 Informace o likvidaci

8.1 Likvidace spotiebi¢e na konci zivotnosti
Pfed likvidaci stroje se ujistéte, ze jste peclivé zkontrolovali jeho fyzicky stav, a zejména vSechny €asti konstrukce,
které se mohou béhem likvidace rozpadnout nebo prasknout.

Soucasti stroje musi byt zlikvidovany oddélené podle riiznych vlastnosti (napf. kovy, oleje, mazadla, plasty, pryz
atd.).

V rGznych zemich jsou v platnosti rizné predpisy, proto dodrzujte ustanoveni zakonu a pfisluSnych organud v zemi,
kde probiha likvidace.

Spotfebi¢ musi byt vétSinou pfevezen do specializovaného sbérného centra.

Demontujte spotfebi€, rozdélte souCasti podle jejich chemickych vlastnosti; uvédomte si, kompresor obsahuje ma-
zaci olej a chladici kapalinu, které Ize recyklovat, a Ze chladici zafizeni a komponenty tepelného Cerpadla jsou spe-
cialni odpady, které Ize spojit s méstskym odpadem.

Symbol na vyrobku udava, Ze tento vyrobek nepatfi do domaciho odpadu, ale je nutné ho spravné zlikvidovat, aby nedoslo k

u mistniho obchodniho zastupce nebo prodejce daného vyrobku, v zakaznickém oddéleni nebo u pfFislusného mistniho ufadu
pro likvidaci domovniho odpadu.

Poznamka:
Pii seSrotovani stroje se musi zni€it také CE znacdeni, tato priru¢ka a dalSi dokumenty tykajici se spotiebice.

8.2 Likvidace obalového materialu

Baleni musi byt zlikvidovano v souladu s platnymi pfedpisy v zemi, kde je spotfebi¢ pouzivan. VeSkery obalovy mate-
rial je pratelsky k zivotnimu prostfedi.

Ty Ize bezpecéné uchovat, recyklovat nebo spalovat ve vhodné spalovné odpadu. Recyklovatelné plastové dily jsou
oznaceny nasledujicimi pfiklady.

" Polyetylen:
'. ’ - Vn&jsi obal

» Sacek s pokyny
PE

" Polypropylen:
' ‘ * Popruhy
( I 4

PP
" Polystyrenova péna:

'- ’ - Rohové chranice
PS
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